C14

Assembly:
Position the C14 at the rack, screw on
the M4 screws and the nuts.

Note: Pay attention to the polarity
(red +, black -)

Operation:
The C14 lights up automatically after
the drive unit was activated.

Lamp mount
of the rack

Reference axis M4 screw

(parallel to road)

250 - 1200mm

mounting height
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C14

Montage:

C14 an der entsprechenden Stelle am
Gepacktrager mit den beiliegenden
M4 Schrauben und Muttern
befestigen.

Auf Polung achten (Rot +, Schwarz -)

Bedienung:

Das Rucklicht schaltet sich automa-
tisch an, nachdem der Antrieb aktiviert
wurde.

Hinweise:

Das Rucklicht darf bei Verwendung nicht
durch andere Gegenstande verdeckt wer-
den und muss senkrecht zur Fahrbahn
ausgerichtet sein.

Die zulassige Montagehdhe liegt bei
250-1200mm

Bei Fahrradern mit elektrischer Tre-
tunterstitzung kann die Versorgung
der Beleuchtungsanlage Uber eine
Kopplung an den Energiespeicher
fir den Antrieb erfolgen, wenn nach
entladungsbedingter Abschaltung
des Unterstitzungsantriebs noch
eine ununterbrochene Stromversor-
gung der Beleuchtungsanlage tber
mindestens zwei Stunden gewahr-
leistet ist und/ oder der Antriebsmo-
tor als Lichtmaschine Ubergangswei-
se benutzt werden kann, um auch
weiterhin die Lichtanlage mit Strom
zu versorgen.

Lampen Aufnahme
Gepacktrager

Bezugsachse M4 Schraube

(parallel zur Fahrbahn)

!

250 - 1200mm
Anbauhéhe

v

Fahrbahn

Technische Daten:

LED: COB LED

Leistung: 0.6 - 0.8 W

Spannung: 6 - 12V

Kabellange: 140cm

Lochabstand: 50mm

Material: 6061-T6 Aluminium eloxiert
Gewicht: 30g

Schutzklasse: IP68/ IK09

Zulassung: AN\ K 1660



